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1 And the whole congregation of the children of Israel assembled together at Shiloh,

and set up the tabernacle of the congregation there. And the land was subdued before

them.

ּ ו הֲל ויַקִָּּ
assembled together

H6950

כלָּ
H3605

ת עֲדַ
And the whole congregation

H5712

בנְּיֵֽ
of the children

H1121

יִשְׂראֵָל
of Israel

H3478

ה שִׁלֹ
at Shiloh

H7887

ּ ינו ִּ ויַשְַּׁכ
and set up

H7931

ם שָׁ
H8033

אֶת
H853

הֶל אֹ
the tabernacle

H168

ד מוֹעֵ
of the congregation

H4150

רץֶ והְָאָ
there And the land

H776

ה נכִבְשְָּׁ
was subdued

H3533

לפִנְיֵהֶֽם׃
before
H6440

2 And there remained among the children of Israel seven tribes, which had not yet

received their inheritance.

ּ ּוִתָּֽרְו ויַ
And there remained

H3498

י ֵ בבִּנְ
among the children

H1121

ל יִשְׂראֵָ
of Israel

H3478

ר אֲשֶׁ
H834

לֹֽא
H3808

ּ ו חָלקְ
which had not yet received

H2505

אֶת
H853

ם נחֲַֽלתָָ
their inheritance

H5159

ה שִׁבעְָ
seven
H7651

שְׁבטִָֽים׃
tribes
H7626
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3 And Joshua said unto the children of Israel, How long are ye slack to go to possess

the land, which the LORD God of your fathers hath given you?

אמֶר ֹּ ויַ
said
H559

עַ יהְוֹשֻׁ
And Joshua

H3091

אֶל
H413

י ֵ בנְּ
unto the children

H1121

ל יִשְׂראֵָ
of Israel

H3478

עַד
H5704

נהָ אָ
H575

ם אַתֶּ
H859

ים מִתרְפִַּ
How long are ye slack

H7503

לבָוֹא
to go
H935

שֶׁת לרֶָ
to possess

H3423

אֶת
H853

רץֶ הָאָ
the land

H776

אֲשֶׁר
H834

ן נתַָ
hath given

H5414

ם לכֶָ
H0

ה ָ יהְו
which the LORD

H3068

י אֱלֹהֵ
God
H430

אֲבוֹֽתיֵכםֶֽ׃
of your fathers

H1

4 Give out from among you three men for each tribe: and I will send them, and they

shall rise, and go through the land, and describe it according to the inheritance of

them; and they shall come again to me.

ּ ו הָב
Give out

H3051

ם לכֶָ
H0

ה שְׁלֹשָׁ
from among you three

H7969

ים אֲנשִָׁ
H376

בטֶ לשַָּׁ
for each tribe

H7626

ם ואְֶשְׁלחֵָ
and I will send

H7971

ּ מו ויְקָֻ
them and they shall rise

H6965

ּ ו ויְִֽתהְַלכְּ
and go
H1980

רץֶ באָָ
through the land

H776

ּ ו ויְִכתְּבְ
and describe

H3789

הּ אוֹתָ
H853

י לפְִ
it according

H6310

ם נחֲַֽלתָָ
to the inheritance

H5159

ּ או ויְבָֹ
of them and they shall come

H935

אֵליָֽ׃
H413
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5 And they shall divide it into seven parts: Judah shall abide in their coast on the

south, and the house of Joseph shall abide in their coasts on the north.

ּ ו והְִֽתחְַלקְּ
And they shall divide

H2505

הּ אֹתָ
H853

ה לשְִׁבעְָ
it into seven

H7651

ים חֲלקִָ
parts
H2506

ה יהְודָּ
Judah
H3063

ּ ו יעַַֽמְד
shall abide

H5975

עַל
H5921

ם גבְּולָּ
in their coast

H1366

גבֶ ֶּ מִנ
on the south

H5045

ית ובֵּ
and the house

H1004

ף יוֹסֵ
of Joseph

H3130

ּ ו יעַַֽמְד
shall abide

H5975

עַל
H5921

ם גבְּולָּ
in their coast

H1366

מִצפָּוֹֽן׃
on the north

H6828

6 Ye shall therefore describe the land into seven parts, and bring the description

hither to me, that I may cast lots for you here before the LORD our God.

ם ואְַתֶּ
H859

ּ ו תּכִתְּבְ
Ye shall therefore describe

H3789

אֶת
H853

רץֶ הָאָ
the land

H776

ה שִׁבעְָ
into seven

H7651

ים חֲלקִָ
parts
H2506

ם והֲַֽבאֵתֶ
and bring

H935

י אֵלַ
H413

נהָּ הֵ
H2008

יתיִ ִ ויְרָ
the description hither to me that I may cast

H3384

ם לכֶָ
H0

גוֹּרלָ
lots
H1486

ה פֹּ
H6311

י ֵ לפִנְ
for you here before

H6440

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

ּ׃ אֱלֹהֵֽינו
our God

H430
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7 But the Levites have no part among you; for the priesthood of the LORD is their

inheritance: and Gad, and Reuben, and half the tribe of Manasseh, have received their

inheritance beyond Jordan on the east, which Moses the servant of the LORD gave

them.

י ִּ כ
H3588

ין אֵֽ
H369

לקֶ חֵ
have no part

H2506

ללַוְיִםִּ
But the Levites

H3881

ם בקְִּרבְכְֶּ
among
H7130

כיִּֽ
H3588

ת ַּ כהְֻנ
you for the priesthood

H3550

יהְוהָֽ׃
of the LORD

H3068

ם נחֲַֽלתָָ
is their inheritance

H5159

ד ָ וגְ
and Gad

H1410

ן ורּאְובֵּ
and Reuben

H7205

וחֲַֽציִ
and half

H2677

בטֶ שֵׁ
the tribe

H7626

ה הַֽמְנשֶַּׁ
of Manasseh

H4519

ּ ו לקְָֽח
have received

H3947

ם נחֲַֽלתָָ
is their inheritance

H5159

ברֶ מֵעֵ
beyond
H5676

ן ֵּ ליַרַּדְ
Jordan
H3383

חָה מִזרְָ
on the east

H4217

אֲשֶׁר
H834

ן נתַָ
gave
H5414

ם להֶָ
H0

ה מֹשֶׁ
which Moses

H4872

בדֶ עֶ
the servant

H5650

יהְוהָֽ׃
of the LORD

H3068
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8 And the men arose, and went away: and Joshua charged them that went to describe

the land, saying, Go and walk through the land, and describe it, and come again to me,

that I may here cast lots for you before the LORD in Shiloh.

ּ מו ויַקָֻּ
arose
H6965

ים הָֽאֲנשִָׁ
And the men

H582

ּ ו והְִתהְַלכְּ
and walk

H1980

ו ויַצְַ
charged

H6680

עַ יהְוֹשֻׁ
and Joshua

H3091

אֶת
H853

ּ ו והְִתהְַלכְּ
and walk

H1980

ּ ו וכְתִבְ
and describe

H3789

אֶת
H853

רץֶ באָָ
the land

H776

ר לאֵמֹ
saying
H559

ּ ו והְִתהְַלכְּ
and walk

H1980

ּ ו והְִתהְַלכְּ
and walk

H1980

רץֶ באָָ
the land

H776

ּ ו וכְתִבְ
and describe

H3789

אוֹתהָּ
H853

ּ ובּו ושְׁ
it and come again

H7725

י אֵלַ
H413

פֹה ּ ו
H6311

ְ יך אַשְׁלִ
to me that I may here cast

H7993

ם לכֶָ
H0

ל גוֹּרָ
lots
H1486

י ֵ לפִנְ
for you before

H6440

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

בשְִּׁלֹֽה׃
in Shiloh

H7887

9 And the men went and passed through the land, and described it by cities into seven

parts in a book, and came again to Joshua to the host at Shiloh.

ּ ו ויַלֵּֽכְ
H1980

הָֽאֲנשִָׁים
And the men

H582

ּ ו ויַעַַּֽברְ
and passed through

H5674

רץֶ באָָ
the land

H776

והָּ ויַכִּתְּבְ
and described

H3789

ים לעֶָֽרִ
it by cities

H5892

ה לשְִׁבעְָ
into seven

H7651

ים חֲלקִָ
parts
H2506

עַל
H5921

פרֶ סֵ
in a book

H5612

ּ או ויַבָֹּ
and came

H935

אֶל
H413

עַ יהְוֹשֻׁ
again to Joshua

H3091

אֶל
H413

ה ֶ חֲנ הַֽמַּ
to the host

H4264

שִׁלֹֽה׃
at Shiloh

H7887
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10 And Joshua cast lots for them in Shiloh before the LORD: and there Joshua divided

the land unto the children of Israel according to their divisions.

ְ ויַשְַּׁלךֵ
cast
H7993

ם להֶָ
H0

עַ יהְוֹשֻׁ
And Joshua

H3091

ל גוֹּרָ
lots
H1486

ה בשְִּׁלֹ
for them in Shiloh

H7887

י ֵ לפִנְ
before
H6440

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

ויַחְַלקֶּ
divided

H2505

ם שָׁ
H8033

עַ יהְוֹשֻׁ
And Joshua

H3091

אֶת
H853

רץֶ הָאָ
the land

H776

י ֵ לבִנְ
unto the children

H1121

ל יִשְׂראֵָ
of Israel

H3478

כמְַּחְלקְֹתםָֽ׃
according to their divisions

H4256

11 And the lot of the tribe of the children of Benjamin came up according to their

families: and the coast of their lot came forth between the children of Judah and the

children of Joseph.

עַל ַּ ויַ
came up

H5927

ם גוֹּֽרלָָ
And the lot

H1486

ה מַטֵּ
of the tribe

H4294

י ֵ בנְּ
and the children

H1121

ן בנִיְמִָ
of Benjamin

H1144

ם למְִשְׁפּחְֹתָ
according to their families

H4940

ויַצֵּאֵ
came forth

H3318

ולּ גבְּ
and the coast

H1366

ם גוֹּֽרלָָ
And the lot

H1486

ין ֵּ ב
H996

י ֵ בנְּ
and the children

H1121

ה יהְודָּ
of Judah

H3063

ין ובֵּ
H996

י ֵ בנְּ
and the children

H1121

יוֹסֵֽף׃
of Joseph

H3130
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12 And their border on the north side was from Jordan; and the border went up to the

side of Jericho on the north side, and went up through the mountains westward; and

the goings out thereof were at the wilderness of Beth-aven.

י ויַהְִ
H1961

ם להֶָ
H0

הַגבְּולּ
And their border

H1366

ת לפִאְַ
side
H6285

וֹן מִצפָּ
on the north

H6828

מִן
H4480

ן ֵּ הַירַּדְ
was from Jordan

H3383

ה ועְָלָ
side and went up

H5927

הַגבְּולּ
And their border

H1366

אֶל
H413

תףֶ ֶּ כ
to the side

H3802

וֹ ירְיִח
of Jericho

H3405

וֹן מִצפָּ
on the north

H6828

ה ועְָלָ
side and went up

H5927

בהָָר
through the mountains

H2022

מָּה ָ י
westward

H3220

והְָיהָ
H1961

יו תֹּֽצאְֹתָ
and the goings out

H8444

רהָ מִדְבַּ
thereof were at the wilderness

H4057

ית בֵּ
H0

וןֶ׃ אָֽ
of Bethaven

H1007

13 And the border went over from thence toward Luz, to the side of Luz, which is

Beth-el, southward; and the border descended to Ataroth-adar, near the hill that lieth

on the south side of the nether Beth-horon.

ועְָברַ
went over

H5674

ם מִשָּׁ
H8033

הַגבְּולּ
And the border

H1366

וזּהָ ל
from thence toward Luz

H3870

אֶל
H413

תףֶ ֶּ כ
to the side

H3802

וזּהָ ל
from thence toward Luz

H3870

גבֶ ֶּ מִנ
southward

H5045

יא הִ
H1931

ביֵּֽת
H0

ל אֵ
which is Bethel

H1008

ד ויְרַָ
descended

H3381

הַגבְּולּ
And the border

H1366

וֹת עַטְר
H0

ר ָּ אַד
to Atarothadar

H5853

עַל
H5921

ר הָהָ
near the hill

H2022

ר אֲשֶׁ
H834

גבֶ ֶּ מִנ
southward

H5045

לבְיֵת
H0

וֹן חֹר
Bethhoron

H1032

תּחְַתּוֹֽן׃
of the nether

H8481
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14 And the border was drawn thence, and compassed the corner of the sea

southward, from the hill that lieth before Beth-horon southward; and the goings out

thereof were at Kirjath-baal, which is Kirjath-jearim, a city of the children of Judah: this

was the west quarter.

ר ותְאַָ
was drawn

H8388

הַגבְּולּ
And the border

H1366

ב ונְסַָ
thence and compassed

H5437

פּאְַת
quarter

H6285

יםָֽ׃
of the sea

H3220

נגֶבְהָּ
southward

H5045

מִן
H4480

הָהָר
from the hill

H2022

ר אֲשֶׁ
H834

עַל
H5921

י ֵ פּנְ
that lieth before

H6440

ביֵת
H0

חֹרוֹן
Bethhoron

H1032

נגֶבְהָּ
southward

H5045

ה והְָי
H1961

יו תֹֽצאְֹתָ
and the goings out

H8444

אֶל
H413

קִריְתַ
H0

עַל בַּ
thereof were at Kirjathbaal

H7154

יא הִ
H1931

ת ַ קִריְ
H0

ים יעְָרִ
which is Kirjathjearim

H7157

יר עִ
a city
H5892

י ֵ בנְּ
of the children

H1121

ה יהְודָּ
of Judah

H3063

את זֹ
H2063

פּאְַת
quarter

H6285

יםָֽ׃
of the sea

H3220

15 And the south quarter was from the end of Kirjath-jearim, and the border went out

on the west, and went out to the well of waters of Nephtoah:

ופּאְַת
quarter

H6285

גבְהָּ ֶ נ
And the south

H5045

ה מִקְצֵ
was from the end

H7097

ת ַ קִריְ
H0

ים יעְָרִ
of Kirjathjearim

H7157

א ויְצָָ
and went out

H3318

הַגבְּולּ
and the border

H1366

מָּה ָ י
on the west

H3220

א ויְצָָ
and went out

H3318

אֶל
H413

ן ַ מַעְי
to the well

H4599

י מֵ
of waters

H4325

נפֶתְּוֹֽחַ׃
of Nephtoah

H5318
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16 And the border came down to the end of the mountain that lieth before the valley

of the son of Hinnom, and which is in the valley of the giants on the north, and

descended to the valley of Hinnom, to the side of Jebusi on the south, and descended to

En-rogel,

ד ויְרַָ
and descended

H3381

ולּ הַגבְּ
And the border

H1366

אֶל
H413

ה קְצֵ
to the end

H7097

ר הָהָ
of the mountain

H2022

אֲשֶׁר
H834

עַל
H5921

פּנְיֵ
that lieth before

H6440

י ֵּ ג
the valley

H1516

בןֶ
of the son

H1121

ם ֹּ הִנ
of Hinnom

H2011

ר אֲשֶׁ
H834

מֶק בעְֵּ
and which is in the valley

H6010

ים רפְאִָ
of the giants

H7497

וֹנהָ צפָ
on the north

H6828

ד ויְרַָ
and descended

H3381

י ֵּ ג
the valley

H1516

ם ֹּ הִנ
of Hinnom

H2011

אֶל
H413

תףֶ ֶּ כ
to the side

H3802

הַיבְוסִּי
of Jebusi

H2983

גבְהָּ ֶ נ
on the south

H5045

ד ויְרַָ
and descended

H3381

ין עֵ
H0

רֹגלֵֽ׃
to Enrogel

H5883

17 And was drawn from the north, and went forth to En-shemesh, and went forth

toward Geliloth, which is over against the going up of Adummim, and descended to the

stone of Bohan the son of Reuben,

ר ותְאַָ
And was drawn

H8388

וֹן מִצפָּ
from the north

H6828

ויְצָאָ
and went forth

H3318

ין עֵ
H0

מֶשׁ שֶׁ
to Enshemesh

H5885

ויְצָאָ
and went forth

H3318

אֶל
H413

וֹת גלְּיִל
toward Geliloth

H1553

אֲשֶׁר
H834

כחַ נֹ
which is over against

H5227

ה מַֽעֲלֵ
the going up

H4608

ים אֲדֻמִּ
of Adummim

H131

ד ויְרַָ
and descended

H3381

בןֶ אֶ
to the stone

H68

הַן ֹּ ב
of Bohan

H932

בןֶּ
the son

H1121

ראְובּןֵֽ׃
of Reuben

H7205
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18 And passed along toward the side over against Arabah northward, and went down

unto Arabah:

ר ועְָבַ
And passed along

H5674

אֶל
H413

תףֶ ֶּ כ
toward the side

H3802

מולּ
over against

H4136

הָֽעֲרבָתָֽהָ׃
Arabah
H6160

וֹנהָ צפָ
northward

H6828

ד ויְרַָ
and went down

H3381

הָֽעֲרבָתָֽהָ׃
Arabah
H6160

19 And the border passed along to the side of Beth-hoglah northward: and the

outgoings of the border were at the north bay of the salt sea at the south end of Jordan:

this was the south coast.

ר ועְָבַ
passed along

H5674

ולּ גבְּ
And the border

H1366

אֶל
H413

תףֶ ֶּ כ
to the side

H3802

ביֵּת
H0

חָגלְהָ
of Bethhoglah

H1031

וֹנהָ צפָ
northward

H6828

ה׀ והְָי
H1961

וֹתיו תֹּֽצאְ
and the outgoings

H8444

ולּ גבְּ
And the border

H1366

אֶל
H413

וֹן לשְׁ
bay
H3956

יםָ
sea
H3220

לחַ הַמֶּ
of the salt

H4417

וֹנהָ צפָ
northward

H6828

אֶל
H413

ה קְצֵ
end
H7097

ן ֵּ הַירַּדְ
of Jordan

H3383

נגֶֽבֶ׃
at the south

H5045

ה ֶ ז
H2088

ולּ גבְּ
And the border

H1366

נגֶֽבֶ׃
at the south

H5045
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20 And Jordan was the border of it on the east side. This was the inheritance of the

children of Benjamin, by the coasts thereof round about, according to their families.

ן ֵּ והְַירַּדְ
And Jordan

H3383

ֹּל יִגבְ
was the border

H1379

וֹ אֹת
H853

לפִאְַת
side
H6285

דְמָה קֵ
of it on the east

H6924

את זֹ
H2063

נחֲַֽלתַ
This was the inheritance

H5159

י ֵ בנְּ
of the children

H1121

ן בנִיְמִָ
of Benjamin

H1144

יהָ לגִבְוֽלֹּתֶ
by the coasts

H1367

יב סָבִ
thereof round about

H5439

למְִשְׁפּחְֹתםָֽ׃
according to their families

H4940

21 Now the cities of the tribe of the children of Benjamin according to their families

were Jericho, and Beth-hoglah, and the valley of Keziz,

ּ ו והְָי
H1961

ים הֶֽעָרִ
Now the cities

H5892

ה למְַטֵּ
of the tribe

H4294

י ֵ בנְּ
of the children

H1121

ן בנִיְמִָ
of Benjamin

H1144

ם למְִשְׁפּחְֽוֹתיֵהֶ
according to their families

H4940

וֹ ירְיִח
were Jericho

H3405

ובּיֵת
H0

ה חָגלְָ
and Bethhoglah

H1031

מֶק ועְֵ
and the valley

H6010

קְציִֽץ׃
of Keziz

H7104

22 And Beth-arabah, and Zemaraim, and Beth-el,

ית ובֵּ
H0

ה הָֽעֲרבָָ
And Betharabah

H1026

יִם וצּמְָרַ
and Zemaraim

H6787

ובּיֵֽת
H0

אֵֽל׃
and Bethel

H1008

23 And Avim, and Parah, and Ophrah,

ים ִּ והְָֽעַו
And Avim

H5761

ה והְַפּרָָ
and Parah

H6511

ועְָפרְהָֽ׃
and Ophrah

H6084
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24 And Chephar-haammonai, and Ophni, and Gaba; twelve cities with their villages:

ר וכּפְַ
H0

י ָ הָֽעַמֹּנ
And Chepharhaammonai

H3726

י ִ והְָֽעָפנְ
and Ophni

H6078

בעַ ָ וגָ
and Gaba

H1387

ים עָרִ
cities
H5892

שְׁתּיֵם
twelve
H8147

ה עֶשְׂרֵ
H6240

וחְַצרְיֵהֶֽן׃
with their villages

H2691

25 Gibeon, and Ramah, and Beeroth,

וֹן גבִּעְ
Gibeon
H1391

ה והְָֽרמָָ
and Ramah

H7414

ובּאְֵרוֹֽת׃
and Beeroth

H881

26 And Mizpeh, and Chephirah, and Mozah,

ה והְַמִּצפְֶּ
And Mizpeh

H4708

ה והְַכפְּיִרָ
and Chephirah

H3716

והְַמֹּצהָֽ׃
and Mozah

H4681

27 And Rekem, and Irpeel, and Taralah,

קֶם ורְֶ
And Rekem

H7552

ל ויְִרפְּאְֵ
and Irpeel

H3416

ותְרַאְֲלהָֽ׃
and Taralah

H8634
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28 And Zelah, Eleph, and Jebusi, which is Jerusalem, Gibeath, and Kirjath; fourteen

cities with their villages. This is the inheritance of the children of Benjamin according

to their families.

ע וצְלֵַ
And Zelah

H6762

לףֶ הָאֶ
Eleph
H507

י והְַיבְוסִּ
and Jebusi

H2983

יא הִ
H1931

ם ירְוֽשָּׁלִַ
which is Jerusalem

H3389

ת גבִּעְַ
Gibeath

H1394

ת ַ קִריְ
and Kirjath

H7157

ים עָרִ
cities
H5892

אַרבְעַּֽ
fourteen

H702

ה עֶשְׂרֵ
H6240

ן וחְַצרְיֵהֶ
with their villages

H2691

את זֹ
H2063

ת נחֲַֽלַ
This is the inheritance

H5159

בנְּיֵֽ
of the children

H1121

ן בנִיְמִָ
of Benjamin

H1144

למְִשְׁפּחְֹתםָֽ׃
according to their families

H4940

From KJV Study • kjvstudy.org 

13


	Joshua 18

